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II
(Actos no legislativos)
REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/502 DE LA COMISION
de 1 de diciembre de 2022
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
respecta a la frecuencia de las reevaluaciones completas de los organismos notificados
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos
sanitarios, por el que se modifican la Directiva 2001/83/CE, el Reglamento (CE) n.° 178/2002 y el Reglamento (CE)
n.° 1223/2009 y por el que se derogan las Directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE del Consejo (!), y en particular su
articulo 44, apartado 11,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Reglamento (UE) 2017/745 establece un nuevo marco regulador para que el mercado interior funcione
correctamente en lo que respecta a los productos sanitarios. Dicho Reglamento refuerza significativamente la
supervision de los organismos notificados y los procedimientos de evaluacién de la conformidad.

En el articulo 44, apartado 10, del Reglamento (UE) 2017/745 se dispone que tres afios después de la notificacién de
un organismo notificado, y cada cuatro afios a continuacién, debe efectuarse una reevaluacion completa del
organismo notificado para determinar si este sigue cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo VII de ese
mismo Reglamento.

El nimero y las capacidades limitadas de los organismos notificados actualmente designados en virtud del
Reglamento (UE) 2017/745 han creado cuellos de botella en la certificacién de productos sanitarios durante el
perfodo transitorio previsto en el articulo 120, apartado 3, de dicho Reglamento.

A fin de permitir que las autoridades responsables de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté
establecido el organismo notificado se centren en la evaluacién de las nuevas solicitudes de designacién como
organismo notificado, y a fin de permitir que los organismos notificados puedan tramitar un elevado nimero de
certificaciones durante el periodo transitorio previsto en el articulo 120, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2017745, la fecha de la primera reevaluacion completa de los organismos notificados tras la notificacion debe
aplazarse a cinco afios después de la notificacion.

Dado que, de conformidad con el articulo 44, apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/745, los organismos
notificados estdn sujetos a actividades continuas de supervision y evaluacion, la frecuencia de las posteriores
reevaluaciones completas también debe cambiarse a cinco afios.

La autoridad responsable de los organismos notificados debe tener la posibilidad de realizar una reevaluacion
completa antes de la fecha del ciclo normal, cuando asi lo justifiquen los resultados de las actividades de evaluacion
anual del organismo notificado o cuando asi lo solicite el organismo notificado.

() DOL117de 5.5.2017, p. 1.
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(7)  Las reevaluaciones completas que se hayan iniciado deben seguir llevindose a cabo, en principio, con el fin de
optimizar el uso de los recursos ya empleados. No obstante, la autoridad responsable de los organismos notificados
del Estado miembro en el que esté establecido el organismo notificado, tras haber oido al organismo notificado en
cuestion, puede decidir suspender o poner fin a una reevaluaciéon completa en curso teniendo en cuenta los recursos
ya empleados en la reevaluacion y los resultados de las evaluaciones anuales ya realizadas.

(8)  Por lo tanto, procede modificar el Reglamento (UE) 2017/745 en consecuencia.

(9)  Habida cuenta de la necesidad imperiosa de reforzar inmediatamente las capacidades de los organismos notificados
en interés de la salud publica, el presente Reglamento debe entrar en vigor con caracter de urgencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
En el articulo 44 del Reglamento (UE) 2017/745, el apartado 10 se sustituye por el texto siguiente:

«10.  Cinco afios después de la notificacién de un organismo notificado, y cada cinco afios a continuacién, la autoridad
responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que el organismo esté establecido y un equipo de
evaluacion conjunta, con arreglo al procedimiento indicado en el articulo 39, efectuardn una reevaluaciéon completa para
determinar si el organismo notificado sigue cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo VIL.

La autoridad responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté establecido el organismo
notificado podrd realizar una nueva reevaluacion completa antes de las fechas contempladas en el parrafo primero a
peticién del organismo notificado o cuando, basdndose en los resultados de las evaluaciones anuales realizadas con arreglo
al apartado 4 del presente articulo, tenga dudas sobre si el organismo notificado sigue cumpliendo los requisitos
establecidos en el anexo VILI.

Las reevaluaciones completas que ya se hayan iniciado antes del 11 de marzo de 2023 seguirdn llevindose a cabo, a menos
que la autoridad responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté establecido el organismo
notificado decida suspender o poner fin a la reevaluacién completa en curso teniendo en cuenta sus propios recursos y los
recursos del organismo notificado ya empleados en la reevaluacion, asi como los resultados de las evaluaciones anuales
realizadas con arreglo al apartado 4 del presente articulo. Antes de suspender o poner fin a una reevaluacién completa en
curso, la autoridad responsable de los organismos notificados oird al organismo notificado de que se trate.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los tres dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 1 de diciembre de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/503 DE LA COMISION
de 1 de diciembre de 2022
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2017/746 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
respecta a la frecuencia de las reevaluaciones completas de los organismos notificados
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2017/746 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos
sanitarios para diagndstico in vitro y por el que se derogan la Directiva 98/79/CE y la Decisién 2010/227UE de la
Comision ('), y en particular su articulo 40, apartado 11,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Reglamento (UE) 2017/746 establece un nuevo marco regulador para que el mercado interior funcione
correctamente en lo que respecta a los productos sanitarios. Dicho Reglamento refuerza significativamente la
supervision de los organismos notificados y los procedimientos de evaluacién de la conformidad.

En el articulo 40, apartado 10, del Reglamento (UE) 2017/746 se dispone que tres afios después de la notificacion de
un organismo notificado, y cada cuatro afios a continuacién, debe efectuarse una reevaluacién completa del
organismo notificado para determinar si este sigue cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo VII de ese
mismo Reglamento.

El nimero y las capacidades limitadas de los organismos notificados actualmente designados en virtud del
Reglamento (UE) 2017/746 han creado cuellos de botella en la certificaciéon de los productos sanitarios para
diagnéstico in vitro durante los periodos transitorios previstos en el articulo 110, apartado 3, de dicho Reglamento.

A fin de permitir que las autoridades responsables de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté
establecido el organismo notificado se centren en la evaluacién de las nuevas solicitudes de designaciéon como
organismo notificado, y a fin de permitir que los organismos notificados puedan tramitar un elevado niimero de
certificaciones durante los periodos transitorios previstos en el articulo 110, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2017746, la fecha de la primera reevaluacion completa de los organismos notificados tras la notificacion debe
aplazarse a cinco afios después de la notificacion.

Dado que, de conformidad con el articulo 40, apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/746, los organismos
notificados estdn sujetos a actividades continuas de supervision y evaluacion, la frecuencia de las posteriores
reevaluaciones completas también debe cambiarse a cinco afios.

La autoridad responsable de los organismos notificados debe tener la posibilidad de realizar una reevaluaciéon
completa antes de la fecha del ciclo normal, cuando asi lo justifiquen los resultados de las actividades de evaluacién
anual del organismo notificado o cuando asi lo solicite el organismo notificado.

Las reevaluaciones completas que se hayan iniciado deben seguir llevindose a cabo, en principio, con el fin de
optimizar el uso de los recursos ya empleados. No obstante, la autoridad responsable de los organismos notificados
del Estado miembro en el que esté establecido el organismo notificado, tras haber oido al organismo notificado en
cuestion, puede decidir suspender o poner fin a una reevaluaciéon completa en curso teniendo en cuenta los recursos
ya empleados en la reevaluacion y los resultados de las evaluaciones anuales ya realizadas.

Por lo tanto, procede modificar el Reglamento (UE) 2017/746 en consecuencia.

Habida cuenta de la necesidad imperiosa de reforzar inmediatamente las capacidades de los organismos notificados
en interés de la salud publica, el presente Reglamento debe entrar en vigor con caricter de urgencia.

() DOL117 de 5.5.2017, p. 176.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
En el articulo 40 del Reglamento (UE) 2017/746, el apartado 10 se sustituye por el texto siguiente:

«10.  Cinco afios después de la notificacion de un organismo notificado, y cada cinco afios a continuacion, la autoridad
responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que el organismo esté establecido y un equipo de
evaluacién conjunta, con arreglo al procedimiento indicado en el articulo 35, efectuardn una reevaluaciéon completa para
determinar si el organismo notificado sigue cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo VII.

La autoridad responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté establecido el organismo
notificado podrd realizar una nueva reevaluacién completa antes de las fechas contempladas en el pdrrafo primero a
peticién del organismo notificado o cuando, basandose en los resultados de las evaluaciones anuales realizadas con arreglo
al apartado 4 del presente articulo, tenga dudas sobre si el organismo notificado sigue cumpliendo los requisitos
establecidos en el anexo VII.

Las reevaluaciones completas que ya se hayan iniciado antes del 11 de marzo de 2023 seguirdn llevdndose a cabo, a menos
que la autoridad responsable de los organismos notificados del Estado miembro en el que esté establecido el organismo
notificado decida suspender o poner fin a la reevaluacién completa en curso teniendo en cuenta sus propios recursos y los
recursos del organismo notificado ya empleados en la reevaluacion, asi como los resultados de las evaluaciones anuales
realizadas con arreglo al apartado 4 del presente articulo. Antes de suspender o poner fin a una reevaluacién completa en
curso, la autoridad responsable de los organismos notificados oird al organismo notificado de que se trate.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los tres dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 1 de diciembre de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/504 DE LA COMISION
de 1 de marzo de 2023

por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [«Dalmatinska janjetina» (DOP)]
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre «Dalmatinska janjetina» presentada por Croacia ha sido publicada en el Diario Oficial de la Unidn
Europea (3.

(2) Al no haberse notificado a la Comision ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede registrar el nombre «Dalmatinska janjetina».

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda registrado el nombre «Dalmatinska janjetina» (DOP). El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un
producto de la clase 1.1. Carne fresca (y despojos) del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la
Comision (%).

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 1 de marzo de 2023.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DO C 341 de 6.9.2022, p. 7.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/505 DE LA COMISION
de 1 de marzo de 2023

por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [«Azeitona Galega da Beira Baixa» (IGP)]
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 52, apartado 2,

Considerando lo siguiente:
(1) De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre «Azeitona Galega da Beira Baixa» presentada por Portugal, ha sido publicada en el Diario Oficial de la

Unién Europea (3).
(2) Al no haberse notificado a la Comision ninguna declaracién de oposicién de conformidad con el articulo 51 del
Reglamento (UE) n.° 11512012, procede registrar el nombre citado.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrado el nombre «Azeitona Galega da Beira Baixa» (IGP).

El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un producto de la clase 1.6. Frutas, hortalizas y cereales frescos o
transformados del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién ().

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 1 de marzo de 2023.

Por la Comision,
en nombre de la Presidenta,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Miembro de la Comisién

() DOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() DO C 428 de 10.11.2022, p. 51.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/506 DE LA COMISION
de 6 de marzo de 2023

que modifica el anexo I del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2021/605, por el que se establecen medidas
especiales de control de la peste porcina africana

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal («Legislacién sobre sanidad animal») ('), y en particular su articulo 71, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  La peste porcina africana es una enfermedad virica infecciosa que afecta a los porcinos silvestres y en cautividad y
que puede tener graves repercusiones en la poblacién animal afectada y en la rentabilidad de la ganaderfa, al
perturbar los desplazamientos de las partidas de esos animales y sus productos dentro de la Unién, asi como las
exportaciones a terceros paises.

(2)  El Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2021/605 de la Comisién (3), que se adoptdé en el marco del Reglamento
(UE) 2016/429, establece medidas especiales de control de la peste porcina africana que deben aplicar durante un
perfodo de tiempo limitado los Estados miembros que figuran en su anexo I (en lo sucesivo, «Estados miembros
afectados») en las zonas restringidas I, Il y IIl indicadas en dicho anexo.

(3)  Las zonas que figuran como zonas restringidas I, Il y Il en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021605 se
basan en la situacién epidemioldgica de la peste porcina africana en la Unién. El anexo I del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/605 fue modificado en dltimo lugar por el Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/373 de la Comision (),
tras producirse cambios en la situacién epidemioldgica respecto a esta enfermedad en Italia, Polonia y Eslovaquia.
Desde la fecha de adopcidn de dicho Reglamento de Ejecucién, la situacién epidemioldgica de esta enfermedad ha
evolucionado en algunos Estados miembros afectados.

(4)  Cualquier modificacion de las zonas restringidas I, I y III del anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605
debe basarse en la situacién epidemioldgica de la peste porcina africana en las dreas afectadas por esta enfermedad y
la situacién epidemioldgica general de la peste porcina africana en el Estado miembro afectado, asi como en el nivel
de riesgo de propagacién de la enfermedad, en principios y criterios cientificos para definir geograficamente la
zonificacion debida a la peste porcina africana, y en las directrices de la Unién acordadas con los Estados miembros
en el Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos, que se publican en el sitio web de la
Comision (). Tales modificaciones también deben tener en cuenta las normas internacionales, como el Cédigo
Sanitario para los Animales Terrestres () de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (OMSA) y las
justificaciones para la zonificacién facilitadas por las autoridades competentes de los Estados miembros afectados.

(5)  Se han producido varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en Alemania e Italia, asi como un
brote en porcinos en cautividad en Alemania. Asimismo, la situacion epidemioldgica de la peste porcina africana en
los porcinos silvestres ha evolucionado en Grecia.

() DOL 84 de 31.3.2016, p. 1.

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comisién, de 7 de abril de 2021, por el que se establecen medidas especiales de control
de la peste porcina africana (DO L 129 de 15.4.2021, p. 1).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/373 de la Comision, de 17 de febrero de 2023, que modifica el anexo I del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605, por el que se establecen medidas especiales de control de la peste porcina africana (DO L 51 de 20.2.2023,
p. 40).

() Documento de trabajo SANTE[7112/2015/Rev. 3, titulado «Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation»
[Principios y criterios para definir geograficamente la regionalizacion de la peste porcina africana», documento en inglés], https://
food.ec.europa.eufanimals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_es.

() Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres de la OMSA, 29.* edicién, 2021. Volimenes I y II, ISBN 978-92-95115-40-8; https://
www.woah.org/es/que-hacemos/normas/codigos-y-manuales/acceso-en-linea-al-codigo-terrestre).
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(6)  Enfebrero de 2023, se detectaron varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en el Estado federado
alemdn de Brandemburgo, en un drea que figura actualmente como zona restringida II en el anexo I del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2021/605, situada muy cerca de un drea que figura actualmente como zona restringida I en dicho
anexo. Estos nuevos brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres suponen un aumento del nivel de riesgo
que debe reflejarse en ese anexo. Por consiguiente, esta drea de Alemania que figura actualmente como zona
restringida I en ese anexo, situada muy cerca del drea que figura actualmente como zona restringida I y que se ha
visto afectada por estos brotes recientes de peste porcina africana, debe consignarse ahora como zona restringida II
en dicho anexo, en lugar de como zona restringida I, y también deben redefinirse los limites actuales de la zona
restringida I para tener en cuenta los brotes recientes.

(7)  Ademds, en febrero de 2023 también se detecté un brote de peste porcina africana en porcinos en cautividad en el
Estado federado alemdn de Brandemburgo, en un drea que figura actualmente como zona restringida II en el anexo I
del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605. Este nuevo brote de peste porcina africana en porcinos en cautividad
supone un aumento del nivel de riesgo, que debe reflejarse en dicho anexo. Por consiguiente, esa drea de Alemania
que figura actualmente como zona restringida II en dicho anexo, afectada por el brote reciente de peste porcina
africana, debe consignarse ahora como zona restringida IIl en dicho anexo, en lugar de como zona restringida II, y
también deben redefinirse los limites actuales de la zona restringida II para tener en cuenta este brote reciente.

(8)  Asimismo, en febrero y marzo de 2023, se detectaron varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres
en la regién italiana de Liguria, en un drea que figura actualmente como zona restringida II en el anexo I del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605, situada muy cerca de un drea que figura actualmente como zona
restringida I en dicho anexo. Estos nuevos brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres suponen un
aumento del nivel de riesgo que debe reflejarse en ese anexo. Por consiguiente, esta drea de Italia que figura
actualmente como zona restringida I en ese anexo, situada muy cerca del drea que figura actualmente como zona
restringida Il y que se ha visto afectada por estos brotes recientes de peste porcina africana, debe consignarse ahora
como zona restringida II en dicho anexo, en lugar de como zona restringida I, y también deben redefinirse los
limites actuales de la zona restringida I para tener en cuenta los brotes recientes.

(9)  Ademds, en febrero de 2023, se detectaron varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en la regién
griega de Serres y, a raiz de la informacion recibida de dicho Estado miembro acerca de la situacién de la enfermedad
en su territorio, se adoptd el Reglamento de Ejecucion (UE) 2023224 de la Comisién (°).

(10) A finales de febrero de 2023, Grecia inform¢ a la Comisién de la actual situacion con respecto a la fiebre porcina
africana en porcinos silvestres en las zonas restringidas 1y II, y de que las medidas para las zonas infectadas se han
aplicado debidamente de conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisién (), a fin de
evitar una mayor propagacioén de dicha enfermedad.

(11) Sobre la base de esta informacion y de las justificaciones recibidas, teniendo en cuenta las actividades de vigilancia en
la zona infectada de la region griega de Serres, asi como las medidas debidamente aplicadas por Grecia, y con el fin
de prevenir cualquier perturbacion innecesaria del comercio, procede redefinir los limites de las zonas restringidas I
y I en Grecia.

(12) A raiz de esos brotes recientes de peste porcina africana en porcinos silvestres en Italia, asi como en porcinos
silvestres y en cautividad en Alemania, teniendo en cuenta la informacion facilitada por Grecia y dada la situacion
epidemiolégica actual de la peste porcina africana en la Unidn, la zonificacion en esos Estados miembros se ha
evaluado de nuevo y se ha actualizado de conformidad con los articulos 5, 6 y 7 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/605. Asimismo, también se han evaluado de nuevo y se han actualizado las medidas vigentes de gestién
de riesgos. Estos cambios deben reflejarse en el anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605.

(®) Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/224 de la Comision, de 2 de febrero de 2023, que modifica el anexo I del Reglamento de

Ejecucién (UE) 2021/605, por el que se establecen medidas especiales de control de la peste porcina africana (DO L 32 de 3.2.2023,
p. 11).

() Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisidn, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevencion y el control de
determinadas enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64).
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(13) A fin de tener en cuenta la evolucién reciente de la situacion epidemioldgica de la peste porcina africana en la Unidn,
y para luchar de manera proactiva contra los riesgos vinculados a la propagacién de esta enfermedad, en Alemania,
Grecia e Italia deben delimitarse nuevas zonas restringidas de un tamafio suficiente, que deben figurar como zonas
restringidas I, Il y IIl. Dado que la situacién con respecto a la peste porcina africana es muy dindmica en la Unién, al
delimitar estas nuevas zonas restringidas se ha tenido en cuenta la situacién epidemioldgica en las zonas
circundantes.

(14) Debido a la urgencia de la situacién epidemioldgica en la Unién por lo que respecta a la propagacion de la peste
porcina africana, es importante que las modificaciones que se introduzcan en el anexo I del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605 mediante el presente Reglamento de Ejecucion surtan efecto lo antes posible.

(15) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de marzo de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
El anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021605 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO I

ZONAS RESTRINGIDAS

PARTEI

1. Alemania
Las siguientes zonas restringidas I de Alemania:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof§ Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Luidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
StrafSe), ostlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof$ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
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— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Goélsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Réder,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg

und Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und

Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstiddt, Mansfeld und Laaske,

Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienfliefs mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,

Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Ddschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
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— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,

— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreiffig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz Ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, Zaufiwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Siachsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun,
— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.
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Estonia

Las siguientes zonas restringidas I de Estonia:

Hiiu maakond.

Letonia

Las siguientes zonas restringidas I de Letonia:

Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela

V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Lituania

Las siguientes zonas restringidas I de Lituania:

Kalvarijjos savivaldybe,

Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitnijos,

Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
Palangos miesto savivaldybe,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

Hungria

Las siguientes zonas restringidas I de Hungria:

Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamil vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Gyér-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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6. Polonia
Las siguientes zonas restringidas I de Polonia:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypifiski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudzigdz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— powiat kolneriski,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojew6dztwie mazowieckim:
— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biata w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plorisk i miasto Plorisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie Zuromirfiskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— czg$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w cz¢sci Il zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— czg$¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czgs¢ gminy Osiek Jasielski
potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Nowy Zmigréd polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,
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cze$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

powiat miejski Przemys],

gminy Gad, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

powiat faficucki,

gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czgs¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,
gmina Komancza w powiecie sanockim,

gmina Cisna w powiecie leskim,

gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

powiat buski,

powiat skarzyski,

cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

powiat staszowski,

gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy

gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary
w kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢$¢ gminy Koniskie polozona na zachdd
od linii kolejowej, czg§¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chaéno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godzian6éw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,
gminy Mniszk6w, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszcz6lki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdanski
polozona na wschdd od lini wyznaczonej przez droge Al w powieciegdanskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— cze$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycow, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegngcg od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Porgba w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,
— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,
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w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnacg od p6inocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogag nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pénocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschdd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 blegnqcal od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie koScianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cz¢$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyni w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski polozona na zachéd
od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perzéw, Rychtal, Trzcinica, L¢ka Opatowska w powiecie kepinskim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cz¢$¢ gminy Kluczbork polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastepnie od tego skrzyZowania na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéw w powiecie brzeskim,

— gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Niemodlin, Tutowice, cz¢$¢ gminy Lubniany polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Swierkle — Maséw, ulice Lean w miejscowosci Masow
oraz na potudnie od ulicy Kolanowskiej biegngcej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstancéw Slqskmh -Kolanowskg -Opolskg — Kotorska w miejscowosci
Wegry i dalej na poludnie od drogi laczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedéw — Kadtub
Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czg$¢ gminy Dgbno potozona na wschéod od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojew6dztwie matopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,
— cze$¢ powiatu nowosgdeckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia G6ra, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dagbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie $laskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedzifiskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzéw,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slqskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Kozieglowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawierciaiskim.

7. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas I de Eslovaquia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenié}(a, Pavlova, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Luba4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klenany, Secianky,
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— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kub4fiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Batovce, Pecenice, Jablotiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmalovce, Velké Kozmdlovce, Tlmace, Rybnik,
Hronské Kosihy, Cajkov, Nova Dedina, Devicany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Turcianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, FolkuSovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danovd, Karlovd, Laskar,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Klastor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,

Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenov4, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vta¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystricany, Ceretiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rédzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krn¢a, Prdzdnovce, Solcany, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Sulovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, Vel¢ice, Kostolany pod Tribe¢om, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slep¢any, Cerveny Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

8. Italia
Las siguientes zonas restringidas I de Italia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities Alessandria, of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo,
Frugarolo, Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco,
Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Momperone, Merana, Monleale,
Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina,
Volpeglino, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Castel Boglione,
Mombaruzzo, Maranzana, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile,
Calamandrana, Bruno, Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi, Canelli, San
Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Santa Margherita
Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi (excluded Santa Brilla exclave), Tribogna, Uscio,

Fontanigorda, Lorsica (excluded Barbagelata exclave), Rezzoaglio,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego (ovest SP29), Altare, Piana
Crixia, Albissola Marina, Savona,
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Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),

Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:

— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio,

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

9. Chequia

Las siguientes zonas restringidas I de Chequia:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Hajich, Grabstejn, Viclavice u
Hradku nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava,
Chrastava I, Novd Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov
u Frydlantu, MniSek u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svérov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studanka, Strdz
nad Nisou, Fojtka, Rad¢ice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I,
Frantiskov u Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Riizodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice
nad Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd$ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky,
Jindfichov nad Nisou, MSeno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, SmrZovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni
Maxov, Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad
Nisou, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Joseftiv Dil u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd
111, Polubny, Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem
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10. Grecia
Las siguientes zonas restringidas I de Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of Iasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Rodopoli, Gonimo, Megalochori, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Chortero, Agkistro and part of the municipal departments of
Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi, Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia
and Mandrakia (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Irakleia, Valterou, Koimiseos, Limnochoriou, Pontismenon and Chrisochorafon
(in Irakleia municipality).

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion and Myriophytou (in Kilkis
municipality).
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PARTEII

Bulgaria

Las siguientes zonas restringidas II de Bulgaria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Alemania

Las siguientes zonas restringidas I de Alemania:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,
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Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof8 Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Débern,
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— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof",
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmithle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
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— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200,
Sommerfelde und Tornow noérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrale und dstlich der B1938,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidéstlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nérdlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstiddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —Grofrischen,
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Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
Gemeinde Neu-Seeland,

Gemeinde Neupetershain,

Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grokoschen und Hosena,

Gemeinde Hohenbocka,
Gemeinde Griinewald,
Gemeinde Hermsdorf,
Gemeinde Kroppen,
Gemeinde Ortrand,
Gemeinde Groffkmehlen,
Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn,

Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Stralenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101

Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla,
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— Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grofs Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia
Las siguientes zonas restringidas II de Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letonia
Las siguientes zonas restringidas II de Letonia:
— Aizkraukles novads,

— Aliksnes novads,
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— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,
— Reézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,
— Varaklanu novads,
— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
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— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,
— Reézeknes valstspilsetas pasvaldiba.
5. Lituania

Las siguientes zonas restringidas II de Lituania:

Alytaus miesto savivaldybg,
Alytaus rajono savivaldybeé,
Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybé,
Bir§tono savivaldybeé,

Birzy miesto savivaldybe,
Birzy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybeg,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybe,
Jonavos rajono savivaldybe,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybé,
Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybg,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados seni@inija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio ir Vaiguvos

senitnijos,

Kédainiy rajono savivaldybe,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,

Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybe,
Lazdijy rajono savivaldybé,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio,

Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé,
PanevéZio rajono savivaldybe,
Panevézio miesto savivaldybg,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radpviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,

Raseiniy rajono savivaldybé,

Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir



8.3.2023 Diario Oficial de la Unién Europea L 70/33

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzd#iy, Kairiy, KuZiy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimigkosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senifinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, MaiSiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Hungria
Las siguientes zonas restringidas I de Hungrfa:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmt vadgazdalkodisi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polonia
Las siguientes zonas restringidas II de Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,
— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,
— powiat olsztynski,
— powiat miejski Olsztyn,
— powiat nidzicki,
— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci 11l zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewo6dztwie podlaskim:
— powiat bielski,
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejneniski,
— powiat siemiatycki,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Pickuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat biatostocki,
— powiat suwalski,
— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,
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— powiat sokélski,
— powiat miejski Bialystok,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zurominiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdod i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ptofiskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdlnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschdd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Tluszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw potozona
na pénoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotomifiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows, czg$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, cz¢$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Ceglow, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,
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— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,

powiat janowski,
powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat lukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

powiat stalowowolski,

powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgséé

gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— czg$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w

powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krdlewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

powiat lezajski,
powiat nizafiski,

powiat tarnobrzeski,

powiat miejski Tarnobrzeg,
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gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

gmina Ostrow, czg$¢ gminy Sedziszoéw Malopolski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,
cze$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg§¢ gminy Zyrakéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

powiat mielecki,

gmina Krempna, cz¢$¢ gminy Debowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czesé

gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993,

w wojewddztwie matopolskim:

gminy Nawojowa, Piwniczna Zdréj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw poltozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na pétnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gmina Prabuty w powiecie kwidzynskim,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tarlow i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

cze$¢ gminy Brody potozona wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

gmina Gowarczéw, cze$¢ gminy Konskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czes¢ gminy Staporkéw
polozona na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

gminy Drezdenko, Strzelce Krajefiskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

powiat zaganski,
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powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,
powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

powiat miedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

cze$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
cz¢§¢ powiatu wotowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
gmina Jezoéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze§¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zalgcznika I w powiecie
lubifiskim,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

gmina Wadroze Wielkie, cze$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,
gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

powiat lubanski,
powiat miejski Wroclaw,

gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, cze$é gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domanidéw potozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Olesnica, czg$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa biegnaca od pétnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

powiat bolestawiecki,
powiat milicki,
powiat gbérowski,
powiat glogowski,

gmina Swierzawa, Wojciesz6w, czgé¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

powiat lwowecki,

gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

powiat miejski Watbrzych,

gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
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w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cze$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztyfskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,

— powiat nowotomyski,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goélina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 1111l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowsa,

ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryfi, Chojna, Widuchowa, Trzcifisko-Zdréj w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewodztwie opolskim:
— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dagbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw, Muréw, czg$¢ gminy Lubniany polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
poinoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Powstaficow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w miejscowosci Wegry i
dalej na pélnoc od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedéw — Kadtub Turawski —
Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— gmina Lasowice Wielkie, czg¢$¢ gminy Kluczbork potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastepnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork
do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewodztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dabrowa Gérnicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzecice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto CzeladZ, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Por¢ba w powiecie zawiercianskim.

8. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas II de Eslovaquia:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KeZmarok,
— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konius,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone 111,
— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,
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— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dtbrava, Trnavd Hora, Thra¢, Nevolné, Kremnica,
Kremnické Bane, Krahule,

— the whole district of Banska Bystica,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of Trebisov’,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,
— in the district of Levice the municipality of Kozdrovce,

— in the district of Turcianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubfia, Cremosné, H4j, Raksa, Mogovce.

9. Italia
Las siguientes zonas restringidas II de Italia:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno, Cavatore Cavatore,
Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo,
Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara,
Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure,
Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure,
Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-
Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi,
Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania,
Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta
Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San
Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,
Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monastero
Bormida, Roccaverano,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata
exclave), Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave),

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego (est SP 29)

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,
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— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

10. Chequia
Las siguientes zonas restringidas Il de Chequia:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod
Smrkem, Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod
Smrkem, Horn{ Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Doln{ Oldfi3, Ludvikov pod Smrkem, Lazné Libverda, Hdj u
Habartic, Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visnovd u
Frydlantu, Predldnce, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

11. Grecia
Las siguientes zonas restringidas II de Grecia:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi,
Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Mandraki and Promahonas community department (in Sintiki
Municipality,

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (in Kilkis municipality).

PARTE III

1. Bulgaria

Las siguientes zonas restringidas III de Bulgaria:

— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,

— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,

— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,
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— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. [Italia
Las siguientes zonas restringidas III de Italia:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Letonia
Las siguientes zonas restringidas III de Letonia:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lituania
Las siguientes zonas restringidas III de Lituania:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senifinijos,
— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploki¢iy ir ZvirgZdaiciy senifinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio senifinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniiinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZés senitinija.

5. Polonia
Las siguientes zonas restringidas III de Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢$¢ gminy Dzialdowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie —
Rutkowice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 541 oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— czg$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnacg od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastgpnie na wschdd od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 537 do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,
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— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Ko$cian i miasto Kocian, Krzywin, §migiel w powiecie kocianskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— czg$¢ gminy Gostyn potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostyfiskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— cze$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slgskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— cz¢$¢ gminy Chocianéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczacy
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnacg do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wirsisko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim.

Rumania

Las siguientes zonas restringidas Il de Rumanfa:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,
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— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas III de Eslovaquia:

— In the district of Humenné: Zdvada, NiZn4 Sitnica, Vy$na Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruska Kajtia,
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— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Lucky,Zavadka, Hazin, ZaluZzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Siroka, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ia¢ovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone II.

Alemania

Las siguientes zonas restringidas I de Alemania:
Bundesland Brandenburg:

— Kreisfreie Stadt Cottbus,

— Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Grof Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Straufldorf.»
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/507 DE LA COMISION
de 7 de marzo de 2023

por el que se fijan los derechos de importacién aplicables a determinadas clases de arroz
descascarillado a partir del 8 de marzo de 2023

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo (), y en particular su articulo 183,
parrafo primero, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América referente al
método de cdlculo de los derechos aplicados al arroz descascarillado, aprobado mediante la Decisién 2005/476/CE
del Consejo (3, establece un método de cdlculo de los derechos aplicados a las importaciones de arroz
descascarillado.

(2)  Basdndose en los datos comunicados por las autoridades competentes, la Comisién constata que se han expedido
certificados de importacién de arroz descascarillado del cédigo NC 1006 20, excluidos los certificados de
importacién de arroz Basmati, por una cantidad de 188 232 toneladas para el periodo comprendido entre el
1 de septiembre de 2022 y el 28 de febrero de 2023. Por consiguiente, debe modificarse el derecho de importacién
de arroz descascarillado del cédigo NC 1006 20 distinto del arroz Basmati, fijado por el Reglamento de
Ejecuci6n (UE) 2022 [1481 de la Comision ().

(3)  ElReglamento de Ejecucion (UE) 2022/1481 debe, pues, ser derogado.

4 El derecho aplicable debe fijarse en un plazo de diez dias a partir del final del periodo antes indicado. Por lo tanto, es
p ] p p p
preciso que el presente Reglamento entre en vigor inmediatamente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El derecho de importacién del arroz descascarillado del c6digo NC 1006 20 distinto de las variedades de arroz Basmati
descascarillado mencionadas en el articulo 1 del Reglamento (CE) n.° 972/2006 de la Comision () serd de 30 EUR por
tonelada.

Articulo 2

Queda derogado el Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/1481.

Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() Decisién 2005/476/CE del Consejo, de 21 de junio de 2005, relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre
la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América referente al método de célculo de los derechos aplicados al arroz
descascarillado y que modifica las Decisiones 2004/617/CE, 2004/618/CE y 2004/619/CE (DO L 170 de 1.7.2005, p. 67).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 20221481 de la Comisidn, de 7 de septiembre de 2022, por el que se fijan los derechos de importacion
aplicables a determinadas clases de arroz descascarillado a partir del 8 de septiembre de 2022 (DO L 233 de 8.9.2022, p. 48).

(*) Reglamento (CE) n.° 972/2006 de la Comision, de 29 de junio de 2006, por el que se establecen disposiciones especificas aplicables a la
importacién de arroz Basmati y un sistema de control transitorio para la determinacién de su origen (DO L 176 de 30.6.2006, p. 53).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 2023.

Por la Comisidn,
en nombre de la Presidenta,
Wolfgang BURTSCHER
Director General
Direccidn General de Agricultura y Desarrollo Rural
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DECISIONES

DECISION (UE) 2023/508 DEL CONSEJO
de 2 de marzo de 2023

por la que se nombra a un suplente del Comité de las Regiones, propuesto por la Repiblica de Estonia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 305,

Vista la Decision (UE) 2019/852 del Consejo, de 21 de mayo de 2019, por la que se determina la composicién del Comité
de las Regiones (),

Vista la propuesta del Gobierno estonio,
Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 300, apartado 3, del Tratado, el Comité de las Regiones estard compuesto por
representantes de los entes regionales y locales que sean titulares de un mandato electoral en un ente regional o
local, o que tengan responsabilidad politica ante una asamblea elegida.

(2)  El 25 de enero de 2021, el Consejo adopté la Decision (UE) 2021/84 () por la que se nombra a un miembro y un
suplente del Comité de las Regiones, propuestos por la Reptblica de Estonia.

(3)  Ha quedado vacante un puesto de suplente del Comité de las Regiones tras el término del mandato nacional a tenor
del cual se propuso el nombramiento de D.* Varje TIPP.

(4)  El Gobierno estonio ha propuesto a D. Tiit TERIK, representante de un ente local que es titular de un mandato
electoral de un ente local, Tallinna Linnavolikogu liige (miembro de la asamblea municipal de Tallin), como suplente
del Comité de las Regiones para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el 25 de enero de 2025.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra suplente del Comité de las Regiones para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el 25 de enero de
2025, a D. Tiit TERIK, representante de un ente local que es titular de un mandato electoral, Tallinna Linnavolikogu liige
(miembro de la asamblea municipal de Tallin).

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

() DOL139de27.5.2019, p. 13.
(*) Decision (UE) 2021/84 del Consejo, de 25 de enero de 2021, por la que se nombra a un miembro y un suplente del Comité de las
Regiones, propuestos por la Reptblica de Estonia (DO L 29 de 28.1.2021, p. 25).
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Hecho en Bruselas, el 2 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
E. BUSCH
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DECISION (PESC) 2023/509 DEL CONSEJO
de 7 de marzo de 2023

relativa a una medida de asistencia en el marco del Fondo Europeo de Apoyo a la Paz para apoyar a las
Fuerzas Armadas nigerinas en conjuncién con la Misiéon de Cooperacion Militar de la Unién Europea
en Niger

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 41, apartado 2,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1)

La Decision (PESC) 2021/509 del Consejo (') crea el Fondo Europeo de Apoyo a la Paz (FEAP) a los fines de la
financiacion por los Estados miembros de las acciones de la Unién en el marco de la politica exterior y de seguridad
comtn destinadas a mantener la paz, prevenir los conflictos y fortalecer la seguridad internacional, de conformidad
con el articulo 21, apartado 2, letra c), del Tratado. En particular, con arreglo al articulo 1, apartado 2, de la Decisién
(PESC) 2021/509, el FEAP se ha de destinar a financiar medidas de asistencia tales como las acciones para reforzar las
capacidades de terceros Estados y organizaciones regionales e internacionales en relacién con asuntos militares y de
defensa.

Niger desempefia un papel importante en las principales iniciativas regionales, europeas e internacionales destinadas
a reforzar la paz y el desarrollo en el Sahel, incluidas la Estrategia Integrada de la Uni6n en el Sahel, la Coalicién por
el Sahel y la Asociacién para la Seguridad y la Estabilidad en el Sahel, asi como la Alianza del Sahel. La comunidad
internacional, incluida la Unidn, ha realizado considerables esfuerzos para apoyar a la Republica de Niger en su
lucha contra el terrorismo en los dltimos afios. La Unién estd resuelta a mantener una relacién estrecha en apoyo
del ejército y la defensa en Niger.

Niger es, en la region del Sahel, un pais clave para la Unién a la hora de abordar las cuestiones de seguridad y
migracion. La Unién mantiene una sélida asociacién con el Gobierno de Niger, con el objetivo de lograr un
desarrollo a largo plazo mediante un enfoque global e integrado.

El 12 de diciembre de 2022, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2022/2444 () que establecia una Mision de
Cooperacion Militar de la Uni6én en Niger (EUMPM Niger). El objetivo estratégico de la EUMPM Niger es apoyar el
desarrollo de capacidades de las Fuerzas Armadas nigerinas (Forces armées nigériennes — FAN), a fin de mejorar su
aptitud para contener la amenaza que plantean los grupos armados terroristas, proteger a la poblacién de Niger y
garantizar un entorno seguro.

El 20 de enero de 2023 el Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad recibi6 una
solicitud por parte de la Reptiblica de Niger, a fin de que la Uni6n asistiera a las FAN a adquirir equipos clave con el
fin de crear un batallén de apoyo al mando y las comunicaciones, en conjuncién con la EUMPM Niger.

Las medidas de asistencia deben ejecutarse teniendo en cuenta los principios y requisitos establecidos en la Decisién
(PESC) 2021/509, en particular en cumplimiento de la Posicién Comtin 2008/944/PESC del Consejo (), y conforme
a las normas para la ejecucion de los ingresos y gastos financiados en virtud del FEAP.

Decisién (PESC) 2021509 del Consejo, de 22 de marzo de 2021, por la que se crea un Fondo Europeo de Apoyo a la Paz y se deroga la
Decisién (PESC) 2015/528 (DO L 102 de 24.3.2021, p. 14).

Decisioén (PESC) 2022/2444 del Consejo, de 12 de diciembre de 2022, relativa a una Misién de Cooperacién Militar de la Unién
Europea en Niger (EUMPM Niger) (DO L 319 de 13.12.2022, p. 86).

Posiciéon Comin 2008/944/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, por la que se definen las normas comunes que rigen el
control de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (DO L 335 de 13.12.2008, p. 99).



L 70/52 Diario Oficial de la Unién Europea 8.3.2023

(7)  Laejecucién de la medida de asistencia estard sujeta a una valoracién periddica de la evolucion politica en Niger, en
consonancia con el marco metodoldgico integrado para evaluar y determinar los controles y las medidas de
mitigacién necesarios para las medidas de asistencia en el marco del FEAP. En particular, la ejecucion no deberd ir en
contra de los intereses en materia de seguridad y defensa de la Uni6n y sus Estados miembros.

(8)  El Consejo reafirma su determinacién de proteger, promover y cumplir los derechos humanos, las libertades
fundamentales y los principios democraticos, y de reforzar el Estado de Derecho y la buena gobernanza, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos y el Derecho
internacional, en particular el Derecho internacional de los derechos humanos y el Derecho internacional
humanitario.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Establecimiento, objetivos, alcance y duracién

1. Se establece una medida de asistencia en favor de la Reptiblica de Niger (en lo sucesivo, «beneficiario»), que se
financiard con cargo al Fondo Europeo de Apoyo a la Paz (FEAP) (en lo sucesivo, «medida de asistencia»).

2. La medida de asistencia tendrd como objetivo mejorar la capacidad militar de las Fuerzas Armadas nigerinas (Forces
armées nigériennes — FAN) en conjuncién con la Misiéon de Cooperacion Militar de la Unién Europea en Niger (en lo
sucesivo, <EUMPM Niger») para defender la integridad territorial y soberania de Niger, asi como proteger mejor a la
poblacién civil contra la creciente amenaza terrorista.

3. Para alcanzar el objetivo establecido en el apartado 2, la medida de asistencia apoyard la creacién de un batallén de
comunicaciones y de apoyo al mando (bataillon de transmissions et d'appui au commandement — BTAC) en la region de
Tillabéry, y financiara:

a) el suministro de los siguientes tipos de equipos no disefiados para producir efectos letales:

i) equipos de movilidad, como vehiculos de comunicaciones, vehiculos de respuesta rdpida y vehiculos de blindaje
ligero;

ii) equipos de vigilancia, como los radares de vigilancia para tierra y los vehiculos aéreos no tripulados de vigilancia;
iii) equipos o sistemas informadticos y de comunicaciones, o ambos;

iv) equipos de contramedidas, como equipos contra artefactos explosivos improvisados (IED, por sus siglas en inglés)
(counter-IED) y los sistemas contra vehiculos aéreos no tripulados (counter-UAV); y

b) el suministro de las siguientes infraestructuras:
i) almacenes;
ii) base de mando;

iii) barracones.

4., La duracién de la medida de asistencia serd de treinta y seis meses a partir de la fecha de celebracion del contrato
firmado por el administrador de las medidas de asistencia, en su calidad de ordenador, de conformidad con el articulo 32,
apartado 2, letra a), de la Decisién (PESC) 2021/509.

Articulo 2

Disposiciones financieras

1. El importe de referencia financiera destinado a cubrir los gastos relacionados con la medida de asistencia serd de
40000 000 EUR.

2. Todos los gastos se gestionardn con arreglo a la Decisién (PESC) 2021/509 y las normas para la ejecucién de los
ingresos y gastos financiados en el marco del FEAP.
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Articulo 3

Acuerdos con el beneficiario

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto
Representante») celebrard con el beneficiario los acuerdos necesarios para garantizar que este cumpla los requisitos y
condiciones establecidos en la presente Decision como condicién para la prestacion de ayuda en el marco de la medida de
asistencia.

2. Losacuerdos a que se refiere el apartado 1 incluirdn disposiciones que obliguen al beneficiario a garantizar:

a) la observancia, por las unidades de la FAN receptoras de ayuda en el marco de la medida de asistencia con el Derecho
internacional pertinente, en particular el Derecho internacional de los derechos humanos y el Derecho internacional
humanitario, asi como el compromiso del Gobierno nigerino de reforzar la lucha contra la corrupcion;

b) el uso adecuado y eficiente de cualquier bien suministrado en el marco de la medida de asistencia para los fines previstos;

¢) el mantenimiento suficiente de cualquier bien suministrado en el marco de la medida de asistencia que asegure su
aptitud para el uso y disponibilidad operativa a lo largo de su ciclo de vida;

d) que, al final de su ciclo de vida, no se produzca la pérdida de ningtin bien suministrado en el marco de la medida de
asistencia ni se transfiera sin el consentimiento del Comité del Fondo establecido en virtud de la Decisién
(PESC) 2021/509 a personas o entidades distintas de las determinadas en dichos acuerdos.

3. Los acuerdos a que se refiere el apartado 1 incluirdn disposiciones relativas a la suspension y rescision de la ayuda en
el marco de la medida de asistencia en caso de que el beneficiario incumpla las obligaciones establecidas en el apartado 2.

Articulo 4
Ejecucion

1. El Alto Representante serd responsable de garantizar que la ejecucion de la presente Decisién sea conforme con la
Decisién (PESC) 2021/509 y con las normas para la ejecucion de los ingresos y gastos financiados en el marco del FEAP,
en consonancia con el marco metodoldgico integrado para evaluar y determinar las medidas y controles necesarios para
las medidas de asistencia en el marco del FEAP.

2. La ejecucién de las actividades a que se refiere el articulo 1, apartado 3, correrd a cargo del Ministerio de Defensa
italiano a través de su Agenzia Industrie Difesa.

Articulo 5
Seguimiento, control y evaluacion

1. El Alto Representante hard un seguimiento del cumplimiento por parte del beneficiario de las obligaciones
establecidas de conformidad con el articulo 3. Dicho seguimiento servird para tomar conciencia del contexto y de los
riesgos de incumplimiento de las obligaciones establecidas en virtud del articulo 3, y para contribuir a prevenir tales
incumplimientos, incluidas las violaciones del Derecho internacional de los derechos humanos y del Derecho internacional
humanitario por parte de las unidades de las FAN receptoras de ayuda en el marco de la medida de asistencia.

2. Elcontrol posterior al envio de los equipos y suministros se organizard de la siguiente forma:

a) verificacion de la entrega, consistente en que los certificados de entrega deberdn ser firmados por las fuerzas que
constituyan el usuario final en el momento de la transmisién de la propiedad;

b) informacion, consistente en que el beneficiario deberd informar anualmente sobre las actividades realizadas con los
equipos suministrados por la medida de asistencia y sobre el inventario de los articulos designados hasta que el Comité
Politico y de Seguridad ya no considere necesaria tal informacion;

¢) inspecciones sobre el terreno, consistentes en que el beneficiario deberd otorgar acceso al Alto Representante para llevar
a cabo controles sobre el terreno, previa solicitud.
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3. El Alto Representante realizard una evaluacion final al término de la medida de asistencia para valorar si esta ha
contribuido a alcanzar el objetivo establecido en el articulo 1, apartado 2.

Articulo 6

Informes
Durante el periodo de ejecucion, el Alto Representante presentard al Comité Politico y de Seguridad informes semestrales
sobre la ejecuciéon de la medida de asistencia, de conformidad con el articulo 63 de la Decisién (PESC) 2021/509. El
administrador de las medidas de asistencia informard periédicamente al Comité del Fondo, establecido en virtud de la
Decisién (PESC) 2021/509, sobre la ejecucion de los ingresos y gastos de conformidad con el articulo 38 de dicha
Decision, lo que incluird facilitar informacion sobre los proveedores y subcontratistas que intervengan.

Articulo 7

Suspension y rescisiéon

1. El Comité Politico y de Seguridad podra decidir suspender total o parcialmente la ejecucién de la medida de asistencia
de conformidad con el articulo 64 de la Decision (PESC) 2021/509.

2. El Comité Politico y de Seguridad podra asimismo recomendar al Consejo la rescision de la medida de asistencia.

Articulo 8
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
L. EDHOLM
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DECISION (PESC) 2023/510 DEL CONSEJO
de 7 de marzo de 2023

por la que se modifica la Decisién (PESC) 2022/667 relativa a una medida de asistencia en forma de
programa general de apoyo a la Unién Africana en el marco del Fondo Europeo de Apoyo a la Paz
para el periodo 2022-2024

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su articulo 28, apartado 1, y su articulo 41, apartado 2,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1)  El 21 de abril de 2022, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2022/667 (*) por la que se establece una medida de
asistencia en forma de un programa general de apoyo a la Unién Africana en el marco del Fondo Europeo de Apoyo
a la Paz para el periodo 2022-2024 (en lo sucesivo, «medida de asistenciav).

(2)  El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad recomendé al Comité Politico y de
Seguridad que aprobara una accién en el marco de la medida de asistencia en apoyo de la Fuerza Multinacional
Conjunta que actlia contra Boko Haram. Parte de dicha accién serd ejecutada por la organizacién no gubernamental
suiza COGINTA.

(3)  Por consiguiente, la lista de entidades que pueden ejecutar total o parcialmente acciones en el marco de la medida de
asistencia que establece el articulo 5 de la Decision (PESC) 2022/667 debe modificarse para incluir a COGINTA.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION

Articulo 1

La Decision (PESC) 2022667 se modifica como sigue:
1) En el articulo 5, apartado 2, se aflade la letra siguiente:

«s) las entidades sin 4nimo de lucro que figuran en el anexo.»;
2) En el anexo se afiade el texto siguiente:

«Lista de entidades sin d4nimo de lucro que pueden ejecutar total o parcialmente acciones en el marco de la medida de
asistencia:

— COGINTA.».

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
L. EDHOLM

(") Decisién (PESC) 2022/667 del Consejo, de 21 de abril de 2022, relativa a una medida de asistencia en forma de programa general de
apoyo a la Unién Africana en el marco del Fondo Europeo de Apoyo a la Paz para el periodo 2022-2024 (DO L 121 de 22.4.2022,
p- 38).
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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores de la Decision (PESC) 2023/421 del Consejo, de 24 de febrero de 2023, por la

que se modifica la Decision 2012/642/PESC relativa a la adopcion de medidas restrictivas habida

cuenta de la situacion en Bielorrusia y la participacién de Bielorrusia en la agresién rusa contra
Ucrania

(Diario Oficial de la Union Europea L 61 de 27 de febrero de 2023)

En la pdgina 43, anexo, parte introductoria, punto 1:

donde dice: «El anexo I de la Decision 2012/642/PESC se modifica como sigue:

1. En el cuadro “A. Personas fisicas a que se refieren el articulo 3, apartado 1, y el articulo 4,
apartado 17, las entradas 10, 17, 20, 22, 35, 39, 41, 42, 64, 65,71, 73,75, 78, 85, 87, 89, 90,

123,125y 179 se sustituyen por las siguientes:»,

debe decir: «El anexo I de la Decisién 2012/642/PESC se modifica como sigue:

1. En el cuadro “A. Personas fisicas a que se refieren el articulo 3, apartado 1, y el articulo 4,
apartado 17, las entradas 10, 17, 20, 22, 35, 39, 41, 42, 64, 65,71, 73,75, 78, 85, 87, 89, 90,

104,123,125,129,131, 179 y 195 se sustituyen por las siguientes:».
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